
 

MIKROAUTOBUSŲ SU SPECIALIA ĮRANGA NEĮGALIŲJŲ SU JUDĖJIMO NEGALIA 

PERVEŽIMUI, SKIRTŲ SOCIALINĖS GLOBOS NAMAMS, 

PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIS 

 

              2020 m. gruodžio    2   d.  Nr. VP1-79 

Vilnius 

 

 

Socialinių paslaugų priežiūros departamentas prie Socialinės apsaugos ir darbo 

ministerijos, juridinio asmens kodas 191717258, A. Vivulskio g. 13, 03162 Vilnius (toliau - 

Pirkėjas) duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų 

registre, atstovaujamas direktoriaus Alvydo Masiulio, veikiančio pagal Socialinių paslaugų 

priežiūros departamento prie Socialinės apsaugos ir darbo ministerijos nuostatus, patvirtintus 

Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministro 2006 m. liepos 1 d. įsakymu Nr. A1-

182 „Dėl Socialinių paslaugų priežiūros departamento prie Socialinės apsaugos ir darbo ministerijos 

nuostatų patvirtinimo“, ir UAB „Auto moto NG“, juridinio asmens kodas 302416819, buveinės 

adresas Radviliškio g. 2, 76274 Šiauliai, (toliau – Pardavėjas), atstovaujama direktoriaus Nerijaus 

Gasicko, veikiančio pagal UAB „Auto moto NG“ įstatus,   

toliau kartu ar atskirai vadinami Šalimis, sudarė šią Mikroautobusų su specialia įranga 

neįgaliųjų su judėjimo negalia pervežimui, skirtų socialinės globos namams pirkimo – pardavimo 

sutartį (toliau – Sutartis). 

 

I. SUTARTIES OBJEKTAS 

 

1. Šio pirkimo objektas yra keleiviniai mikroautobusai su specialia įranga, pritaikyti 

neįgaliųjų su judėjimo negalia pervežimui (toliau – Prekės, Transporto priemonės, automobiliai, 

keleiviniai mikroautobusai). Keleiviniai mikroautobusai turi būti nauji, neeksploatuoti, pagaminti 

ne anksčiau kaip 2019 m. Perkami  8 (aštuoni) vienetai automobilių, o papildomus iki 9 (devynių) 

vienetų automobilių Pirkėjas  pirks iš to paties Pardavėjo pagal poreikį. Apie papildomą  pirkimą 

Pirkėjas informuos Pardavėją prieš 150 kalendorinių dienų.  

2. Prekių savybės ir kita informacija apie Prekes detalizuojama Sutarties prieduose:  1 

priede „Prekių techninė specifikacija“ ir 2 priede „Pardavėjo pasiūlymas“, kurie yra neatskiriamos 

Sutarties dalys. 

3.  Automobilių pristatymo terminas - ne vėliau kaip per 150 kalendorinių dienų po 

Mikroautobusų su specialia įranga neįgaliųjų su judėjimo negalia pervežimui, skirtų socialinės 

globos namams, pirkimo - pardavimo  sutarties įsigaliojimo, perkant papildomą kiekį - 150 

kalendorinių dienų po užsakymo raštu pateikimo. Prekes Pardavėjas turi pristatyti Pirkėjo nurodytu 

adresu Vilniuje, Lietuvos Respublikoje, konkretų pristatymo laiką ir konkretų adresą iš anksto 

suderinus su Pirkėjo paskirtu atstovu.  

 

II. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA 

 

4. Vienos Prekės kaina – 39789,64 Eur (trisdešimt devyni tūkstančiai septyni šimtai 

aštuoniasdešimt devyni eurai 64 ct), įskaitant pridėtinės vertės mokestį (toliau – PVM). Maksimali 

Sutarties vertė – 676423,88 Eur (šeši šimtai septyniasdešimt šeši tūkstančiai keturi šimtai dvidešimt 

trys eurai 88 ct), įskaitant PVM. 

5. Į vienos prekės kainą su PVM, jei Pardavėjui kyla prievolė mokėti PVM, įskaičiuoti visi 

Transporto priemonių ir jų Techninio aptarnavimo, Įrangos, Paslaugų, jų pristatymo ir perdavimo 

Pirkėjui kaštai, Transporto priemonių muito ir jų draudimo kaštai, Transporto priemonių 

privalomosios techninės apžiūros motorinių transporto priemonių techninę apžiūrą Lietuvos 

Respublikoje atliekančioje įmonėje išlaidas (mokesčius už privalomosios techninės apžiūros 
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atlikimą) bei Transporto priemonių Pirkėjo vardu įregistravimo Lietuvos Respublikoje transporto 

priemonių registravimo paslaugas teikiančioje VĮ „Regitra“ išlaidos, ir visa galima Pardavėjo rizika, 

susijusi su rinkos kainų svyravimais, ir visos kitos Pardavėjo išlaidos, apimančios viską, ko reikia 

visiškam ir tinkamam Sutarties vykdymui, taip pat visi ir bet kokie mokesčiai, kuriuos Pardavėjas, 

pristatydamas ir parduodamas Transporto priemones, privalo mokėti, įskaitant 21 procentų PVM, 

jei Pardavėjui kyla prievolė mokėti PVM  (jeigu Pardavėjas yra užsienio šalies ūkio subjektas, 

kuriam taikomas 0 proc. PVM, Pirkėjas turės apskaičiuoti 21 proc. PVM ir sumokėti į valstybės 

biudžetą. 

6. Sutarties įkainiai negali būti keičiama dėl bendro kainų lygio ir (ar) mokesčių 

pasikeitimo, išskyrus Sutarties 9 punkte nurodytą atvejį. 

7. Atsiskaitymas už Prekes vykdomas žemiau nurodyta tvarka: 

7.1. Prekių perdavimas ir priėmimas įforminamas Transporto priemonių perdavimo-

priėmimo aktu, kuris pasirašomas Pardavėjui pristačius eksploatavimui parengtas Prekes Pirkėjo 

nurodytu adresu ir įvykdžius visus kitus Sutartyje bei jos prieduose numatytus įsipareigojimus. 

Perduodamų Prekių kokybė privalo atitikti gamintojo standartus, Transporto priemonė turi būti 

sukomplektuota kaip tai numatyta Techninėje specifikacijoje bei atitikti kitus Techninėje 

specifikacijoje nustatytus reikalavimus. Transporto priemonių perdavimo-priėmimo akto 

pasirašymo abiejų Šalių diena laikoma Prekių perdavimo Pirkėjui diena. Abiejų Šalių pasirašytas 

Transporto priemonių perdavimo-priėmimo aktas yra pagrindas PVM sąskaitai faktūrai (ar kitam ją 

atitinkančiam finansiniam dokumentui) išrašyti. PVM sąskaita faktūra (ar ją atitinkantis finansinis 

dokumentas) turi būti išrašyta perduotų Prekių vertei per 1 (vieną) darbo dieną nuo Transporto 

priemonių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo abiejų Šalių dienos;  

7.2. Pardavėjas finansinius dokumentus (PVM sąskaitas faktūras, sąskaitas faktūras, 

išankstines sąskaitas faktūras ar kt.) teikia Pirkėjui naudodamasis elektronine paslauga 

„E. sąskaita“ (elektroninės paslaugos „E. sąskaita“ svetainė pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). 

Nesant objektyvių galimybių finansinius dokumentus pateikti naudojantis elektronine paslauga „E. 

sąskaita“, Pardavėjas finansinius dokumentus teikia Pirkėjui elektroniniu paštu sppd@sppd.lt ar kitu 

su Pirkėju suderintu būdu; 

7.3. Už faktiškai pristatytas Prekes, atitinkančias Sutarties reikalavimus, sumokėti Pirkėjas 

per 6 (šešias) darbo dienas po sąskaitos faktūros gavimo dienos pateikia Nacionaliniam bendrųjų 

funkcijų centrui (toliau – Centras) paraišką dėl lėšų  pervedimo Pardavėjui. Centras perveda 

pinigines lėšas į Pardavėjo nurodytą sąskaitą banke per 6 (šešias) darbo dienas nuo paraiškos dėl 

lėšų pervedimo gavimo; 

7.4. Pardavėjas, negalėdamas pristatyti Prekių iki 2020 m. gruodžio 10 d., Pirkėjui 

pateikia išankstinio mokėjimo sąskaitą ir išankstinio mokėjimo grąžinimo užtikrinimą – banko 

garantiją ar draudimo bendrovės besąlyginį laidavimą užsakytų prekių vertei iki 2020 m. gruodžio 

10 d. Išankstinio mokėjimo grąžinimo garantija turi būti užtikrinta banko garantija, besąlygine 

draudimo bendrovės ar kredito unijos besąlyginiu laidavimo raštu, kuriame būtų nurodyta 

privaloma sąlyga „pagal pirmą pareikalavimą“ (esminės užtikrinimo sąlygos yra – užtikrinimo 

suma, besąlygiškumas (t. y. Pirkėjui užtenka nurodyti sąlygą (-as), kurią (-as) Pardavėjas pažeidė, 

bet jis neprivalo pagrįsti reikalavime nurodytos Sutarties sąlygos visiško ar dalinio nevykdymo ar 

netinkamo vykdymo), Pirkėjo ir Pardavėjo rekvizitai, galiojimo laikas, sutikimas sumokėti 

užtikrinimo sumą ne ginčo tvarka per nustatytą terminą, užtikrinimas privalo būti tinkamai 

pasirašytas ir patvirtintas). Pardavėjas banko garantiją, draudimo bendrovės ar kredito unijos 

laidavimo raštą turi iš anksto suderinti su Pirkėju. Nurodytas užtikrinimas grąžinamas, Pardavėjui 

įvykdžius sutartinius įsipareigojimus; 

7.5. Esant 7.4 papunktyje numatytoms aplinkybėms, Pirkėjas per 12 (dvylika) darbo dienų 

nuo išankstinės mokėjimo sąskaitos ir tinkamos išankstinio mokėjimo grąžinimo garantijos arba 

http://www.esaskaita.eu/


3 

 

besąlyginio laidavimo pateikimo, sumoka Pardavėjui avansiniu mokėjimu 100 proc. nuo užsakytų 

Prekių kainos, tokia tvarka:  Pirkėjas per 6 (šešias) darbo dienas po išankstinės mokėjimo sąskaitos 

gavimo dienos pateikia Nacionaliniam bendrųjų funkcijų centrui (toliau – Centras) paraišką dėl lėšų 

pervedimo už užsakytas prekes, o Centras perveda pinigines lėšas į Pardavėjo nurodytą sąskaitą 

banke per 6 (šešias) darbo dienas nuo paraiškos dėl lėšų pervedimo gavimo. 

8. Iki Transporto priemonių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo visa atsakomybė dėl 

Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugedimo tenka Pardavėjui. Po Transporto priemonių perdavimo-

priėmimo akto pasirašymo Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkėjui. 

Pardavėjas kartu su Preke privalo perduoti Pirkėjui su Preke susijusius dokumentus, nuosavybės 

teisę į Prekę patvirtinančius dokumentus, kartu perleisdamas nuosavybės teisę į Prekę ir visas kitas 

su Preke susijusias teises. 

9. Sutarties įkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti perskaičiuojami (didinami 

ar mažinami), išskyrus atvejus, kai pasikeičia (padidėja ar sumažėja) PVM tarifas, kuris turėjo 

tiesioginės įtakos Sutarties įkainiams. Raštu susitarus Pardavėjui ir Pirkėjui ir ne vėliau kaip iki 

Transporto priemonių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos, perskaičiuojamas įkainis tik 

pasikeitusio mokesčio dydžiu. Įkainio perskaičiavimą dėl pasikeitusio (padidėjusio ar sumažėjusio) 

PVM tarifo inicijuoja Pardavėjas, kreipdamasis į Pirkėją raštu, kartu pateikdamas konkrečius 

skaičiavimus dėl pasikeitusio mokesčio įtakos įkainiui. Pirkėjas taip pat turi teisę inicijuoti įkainio 

perskaičiavimą dėl pasikeitusio (padidėjusio ar sumažėjusio) PVM tarifo. Įkainio perskaičiavimas 

įforminamas Sutarties Šalių pasirašomu susitarimu, kuriame užfiksuojama perskaičiuotas įkainis bei 

šio perskaičiavimo įsigaliojimo sąlygos. 

10. Už išlaidas, nenurodytas Sutartyje, tačiau Pardavėjo dėl kokių nors priežasčių patirtas 

vykdant Sutartį (jeigu taip įvyktų), Pirkėjas nemoka.  

 

III. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI 

 

11. Pardavėjas įsipareigoja: 

11.1. ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasirašymo dienos paskirti 

kompetentingą asmenį, kuris bus atsakingas už ryšių su Pirkėjo paskirtu atstovu palaikymą, ir apie 

tai el. paštu sppd@sppd.lt  informuoti Pirkėją. Ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo 

Sutarties pasirašymo dienos pateikti Pirkėjui Sutarties 35 punkte numatytą Sutarties vykdymo 

užtikrinimą; 

11.2. tinkamai, nustatytais terminais ir sąžiningai vykdyti Sutartį, geranoriškai 

bendradarbiauti su Pirkėju Sutarties vykdymo klausimais; 

11.3. parduoti kokybiškas, Sutarties ir jos priedų reikalavimus atitinkančias Prekes;  

11.4. Prekes pristatyti per Techninėje specifikacijoje nustatytą terminą;  

11.5. Prekes pristatyti Pirkėjo darbo laiku, konkretų pristatymo laiką iš anksto suderinus su 

Pirkėjo paskirtu atstovu; 

11.6. savo sąskaita atlikti Prekių valstybinę registraciją Pirkėjo vardu pagal Pirkėjo 

pateiktus dokumentus ir įgaliojimus; 

11.7. pilnai paruošti Prekes eksploatacijai ir pristatyti jas su reikalingais dokumentais 

Pirkėjo nurodytu adresu; 

11.8. kartu su pristatytomis Prekėmis pateikti Transporto priemonių perdavimo-priėmimo 

aktą; 

mailto:sppd@sppd.lt


4 

 

11.9. Sutartyje nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminais perduoti Pirkėjo nuosavybėn Prekes 

ir visas su Prekėmis susijusias teises nuo Transporto priemonių perdavimo-priėmimo akto 

pasirašymo momento; 

11.10. nedelsdamas raštu (ar elektroniniu paštu) informuoti Pirkėją: 

11.10.1. jei negali perduoti Prekių ar vykdyti kitų Sutartyje ir jos prieduose numatytų 

įsipareigojimų; 

11.10.2. apie adreso ir kitų duomenų, nurodytų Sutartyje, pasikeitimą. 

11.11. nuo Transporto priemonių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo momento suteikti 

Prekių (ir jų dalims) Pardavėjo pasiūlyme nurodytos trukmės Prekių gamintojo nustatytas 

garantijas; 

11.12. kartu su Prekėmis perduoti Pirkėjui vartotojo dokumentaciją ir kitus pagal Sutartį 

numatytus dokumentus  lietuvių kalba arba su vertimu į lietuvių kalbą (jei dokumentai parengti 

užsienio kalba); 

11.13. pristačius Prekes, dalyvaujant Pirkėjo atsakingiems asmenims, jas patikrinti, 

siekiant įsitikinti, ar Prekės yra nesugadintos, tinkamai sukomplektuotos; 

11.14. Prekėms suteikti ne mažesnę nei Techninėje specifikacijoje nustatyta garantiją; 

11.15. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, teisės aktuose, 

taikomuose vykdant Sutartį, ir (ar) kylančias iš šios Sutarties esmės. 

 

12. Pardavėjas patvirtina ir garantuoja, kad: 

12.1. turi teisę parduoti Prekes, vykdydamas šią veiklą nepažeidžia kitų asmenų teisių ir 

teisėtų interesų, parduodamos Prekės yra naujos ir kokybiškos, Prekės neturi paslėptų trūkumų, dėl 

kurių Prekių negalima būtų naudoti pagal tiesioginę jų paskirtį arba dėl kurių Prekių naudingumas 

sumažėtų taip, kad Pirkėjas, žinodamas apie tuos trūkumus, arba apskritai nebūtų Prekių pirkęs, 

arba nebūtų už ją mokėjęs Sutartyje nustatytos kainos;  

12.2. Prekės nėra areštuotos, įkeistos ar kitaip apribotas jų valdymas, naudojimas ar 

disponavimas jomis, Prekės nėra teisminio ginčo objektas, Pardavėjo teisė disponuoti Prekėmis 

jokiu būdu neatimta ar neapribota;  

12.3. Pirkėjas turi teisę patikrinti pristatytas Prekes ir, jei bus, raštu nurodyti visus Prekių ar 

atskirų jų dalių, agregatų, įrenginių ir sistemų defektus ar trūkumus, medžiagų ir komponentų 

atitikimą standartams, neatitiktis Techninėje specifikacijoje nustatytiems techniniams arba kokybės 

reikalavimams, kuriuos jis nustato vizualios apžiūros metu.  

12.4. Pirkėjo rašte nurodytus Prekių defektus ar trūkumus, ar neatitiktis Techninėje 

specifikacijoje nustatytiems techniniams arba kokybės reikalavimams Pardavėjas turi pašalinti per 

įmanomai trumpiausią protingą Šalių sutartą terminą.  

12.5. Pirkėjas, gavęs Prekes, ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pasirašo Pardavėjo 

sudarytą Transporto priemonių perdavimo-priėmimo aktą arba raštu pateikia pastabas dėl Prekių 

kokybės. Jeigu Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas (terminas skaičiuojamas nuo vėliausios datos, 

vertinant užsakytų Prekių pristatymo, Transporto priemonių perdavimo-priėmimo akto ir sąskaitos 

pateikimo datos) nepasirašo Transporto priemonių perdavimo-priėmimo akto ir raštu neinformuoja 

apie priėmimo metu nustatytus trūkumus, laikoma, kad  Transporto priemonių perdavimo-priėmimo 

aktas pasirašytas.  

12.6. Pardavėjas, pateikdamas Pirkėjui Transporto priemonių perdavimo-priėmimo aktą, be 

kitų duomenų, privalo įrašyti perkamų Prekių pavadinimus, kataloginius numerius, skirtus Prekių 

identifikavimui. Priešingu atveju Pirkėjas gali nepriimti Prekių, grąžinti arba atmesti pateiktą 

Transporto priemonių perdavimo-priėmimo aktą ir įpareigoti Pardavėją pateikti Transporto 

priemonių perdavimo-priėmimo aktą su tinkamai identifikuotomis Prekėmis. 

12.7. Reikalavimai Transporto priemonių garantijai: 

12.7.1. Pardavėjas garantuoja, kad pagal Sutartį dėl Transporto priemonių, Prekių, Įrangos ir 

Paslaugų pirkimo pristatomų Transporto priemonių kokybė ir techniniai duomenys atitinka Europos 

Bendrijos tipą, patvirtintą pagal 2007 m. rugsėjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 
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2007/46/EB, nustatančią motorinių transporto priemonių ir jų priekabų bei tokioms transporto 

priemonėms skirtų sistemų, sudėtinių dalių ir atskirų techninių mazgų patvirtinimo pagrindus (OL 

2007 L 263, p. 1), su paskutiniais pakeitimais padarytais 2010 m. balandžio 16 d. Komisijos 

reglamentu (ES) Nr. 371/2010 (OL 2010 L 110, p. 1).; 

12.7.2.  Pardavėjas kartu su kiekvienos pristatymo partijos Transporto priemonėmis 

Pirkėjui turi pateikti transporto priemonių atitikties ir EB tipo patvirtinimo liudijimo, reglamento 

Nr. 1060/2008/EB IV priede arba atskiros direktyvos ar reglamento atitinkamame priede nustatyto 

liudijimo kopijas, arba nacionalinio tipo patvirtinimo sertifikatus (atitikties liudijimus), arba kitus 

Europos standartų sertifikatus bei Europos standartą perimančio Lietuvos standarto, arba Europos ar 

kitų lygiaverčių standartų sertifikatus; 

12.7.3. Transporto priemonėms Pardavėjas suteikia tokias garantijas, kaip yra nurodyta 

Techninėje specifikacijoje; 

12.7.4. Garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo Transporto priemonės perdavimo – 

priėmimo akto pasirašymo dienos. Jeigu Pirkėjas negali naudotis Transporto priemone dėl nuo 

Pardavėjo priklausančių kliūčių, tai garantijos terminas neskaičiuojamas tol, kol Pardavėjas tas 

kliūtis pašalina; 

12.7.5. Garantija netaikoma savaime susidėvėjusioms detalėms (pvz., stabdžių trinkelėms, 

valytuvams, skysčiams, tepalams, lemputėms ir pan.); 

12.7.6. Garantiniu laikotarpiu keičiamos garantinės detalės turi būti originalios, jos turi būti 

identiškos keičiamoms arba geresnės (naujesnės, kokybiškesnės). Naujai pakeistoms detalėms 

suteikiama nauja garantija nuo pakeitimo datos iki Transporto priemonės garantijos pabaigos, bet ne 

trumpiau nei 6 (šeši) mėnesiai; 

12.7.7. Garantiniu laikotarpiu Pirkėjas turi būti konsultuojamas dėl gedimų diagnozavimo, 

jų atsiradimo priežasčių ir pašalinimo. Tuo atveju, kai gedimas kartojasi 25 (dvidešimt penkiuose) 

procentuose garantinių Transporto priemonių, tokie defektai ir jų atsiradimo priežastys privalo būti 

pašalinti ir likusiose garantinėse Transporto priemonėse, nelaukiant kol gedimas atsiras jose; 

12.7.8. Garantijos terminas pratęsiamas tokiam laikui, kurį Pirkėjas negalėjo naudoti 

Transporto priemonės dėl trūkumų, atsiradusių dėl Transporto priemonių gamybos broko, ir 

Pirkėjas pranešė raštu apie trūkumus Pardavėjui. Terminas stabdomas nuo tos dienos, kai Pirkėjas 

pranešė raštu apie trūkumus Pardavėjui ar jo įgaliotam servisui, ir pratęsiamas nuo tos dienos, kai 

Pardavėjas, pašalinęs trūkumus, grąžina Transporto priemonę Pirkėjui; 

12.7.9. Transporto priemonių Techninis aptarnavimas garantiniu laikotarpiu atliekamas 

Pardavėjo ar jo įgalioto atstovo servise. 

 

13. Pirkėjas įsipareigoja: 

13.1. Paskirti asmenis ryšiams su Pardavėju palaikyti: Almantas Bakutis tel. 8 656 38916 el. 

p.: almantas.bakutis@sppd.lt ir Karolina Dapšytė, tel.: 8 706 64249, el. p.: 

karolina.dapsyte@sppd.lt;  

13.2. teikti Pardavėjui Sutarčiai vykdyti pagrįstai reikalingą Pirkėjo turimą informaciją, 

dokumentus ir sudaryti Pardavėjui nuo Pirkėjo priklausančias sąlygas, būtinas tinkamai vykdyti 

Sutarties ir jos prieduose nustatytus Pardavėjo įsipareigojimus;  

13.3. priimti kokybiškas, Sutarties ir jos priedų reikalavimus atitinkančias, Prekes ir 

atsiskaityti už faktiškai ir tinkamai perduotas kokybiškas, Sutarties ir jos priedų reikalavimus 

atitinkančias, Prekes Sutartyje nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminais; 

13.4. nedelsdamas raštu (Sutartyje nurodytu faksu ar elektroniniu paštu) informuoti 

Pardavėją: 

13.4.1. jei negali vykdyti Sutartyje ir jos prieduose numatytų įsipareigojimų; 

13.4.2. apie adreso ir kitų duomenų, nurodytų Sutartyje, pasikeitimą. 

13.5. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, teisės aktuose, taikomuose 

vykdant Sutartį, ir (ar) kylančias iš šios Sutarties esmės. 

 

mailto:almantas.bakutis@sppd.lt
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IV. ŠALIŲ TEISĖS 

 

14.  Pardavėjo teisės: 

14.1. reikalauti, kad Pirkėjas pateiktų Sutarčiai vykdyti pagrįstai reikalingą Pirkėjo turimą 

informaciją; 

14.2. reikalauti, kad Pirkėjas priimtų faktiškai ir tinkamai perduodamas kokybiškas, 

Sutartyje ir jos prieduose numatytus reikalavimus atitinkančias Prekes; 

14.3. reikalauti, kad Pirkėjas atsiskaitytų už faktiškai ir tinkamai perduotas kokybiškas  

Prekes Sutartyje nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminais; 

14.4. atsisakyti vykdyti Sutartį, jei Pirkėjas, pažeisdamas savo įsipareigojimus, atsisako 

priimti faktiškai ir tinkamai perduodamas kokybiškas Prekes; 

14.5. reikalauti iš Pirkėjo sumokėti Sutartyje numatytus delspinigius;  

14.6. vienašališkai nutraukti Sutartį joje nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminais; 

14.7. naudotis kitomis Pardavėjo teisėmis, nurodytomis Sutartyje, teisės aktuose, 

taikomuose vykdant Sutartį, ir (ar) kylančiomis iš šios Sutarties esmės. 

15. Pirkėjas turi teisę: 

15.1. nepriimti Prekių ir nepasirašyti Prekių perdavimo – priėmimo akto, jeigu Prekės yra 

nekokybiškos, neatitinka Sutartyje ir (ar) jos prieduose nustatytų reikalavimų, kol Pardavėjas 

nepašalins Prekių trūkumų ar nepakeis Prekių su trūkumais naujomis kokybiškomis Prekėmis, 

išskyrus jei Šalys raštu susitars kitaip; 

15.2. reikalauti Sutartyje numatytų baudų ir (ar) priskaičiuotų delspinigių sumos dydžiu 

mažinti savo piniginę prievolę Pardavėjui pagal įsipareigojimus, kylančius iš Sutarties;  

15.3. reikalauti dėl Sutarties pažeidimo patirtų nuostolių atlyginimo;  

15.4. vienašališkai nutraukti Sutartį joje nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminais;  

15.5. naudotis kitomis Pirkėjo teisėmis, nurodytomis Sutartyje, teisės aktuose, taikomuose 

vykdant Sutartį, ir (ar) kylančiomis iš šios Sutarties esmės. 

  

V. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

 

16. Už įsipareigojimų, prisiimtų Sutartimi, nevykdymą arba netinkamą vykdymą Šalys 

atsako įstatymų nustatyta tvarka, atsižvelgdamos į Sutartyje nustatytus ypatumus. Iš Pirkėjo pusės 

už Sutarties vykdymą atsakingas asmuo: Karolina Dapšytė, tel.: 8 706 64249, el. p.: 

karolina.dapsyte@sppd.lt. 

17. Pardavėjas atsako už visus pagal Sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems 

vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys. Pardavėjas patvirtina, kad vykdyti Sutartį pasitelks 

konkurso pasiūlyme nurodytą (-us) subtiekėją (-us) – nebuvo nurodytas. Sutartyje nurodytus 

subtiekėjus galima keisti dėl objektyvių priežasčių raštu informavus apie tai Pirkėją ir gavus jo 

raštišką sutikimą. Keičiamų subtiekėjų kvalifikacija privalo atitikti viešojo pirkimo konkurso 

sąlygose nurodytus reikalavimus (jei tokie buvo keliami), turi būti pateikiami šių reikalavimų 

atitikimą pagrindžiantys dokumentai. Pardavėjas įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę 

turintys asmenys, net jeigu Pardavėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo 

tikrinama pirkimo metu arba buvo tikrinama ne visa apimtimi. 

18. Nė viena iš Šalių nėra atsakinga už įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą, 

jeigu juos vykdyti trukdė nenugalima jėga (force majeure). Šalis, dėl nenugalimos jėgos (force 

majeure)  negalinti vykdyti savo įsipareigojimų, privalo nedelsdama pranešti apie tai kitai Šaliai, 

nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius įsipareigojimus, ir sutartinius 

įsipareigojimus, kurių ji negalės vykdyti. Tokiu atveju prievolių vykdymas sustabdomas, kol išnyks 

minėtos aplinkybės. Jeigu šio pranešimo kita Šalis negauna per 5 (penkias) kalendorines dienas po 

to, kai Sutarties neįvykdžiusi Šalis sužinojo ar turėjo sužinoti apie nenugalimą jėgą (force majeure)  

lemiančias aplinkybes, tai pastaroji Šalis privalo atlyginti kitai Šaliai dėl negauto pranešimo 

susidariusius tiesioginius nuostolius.  

mailto:raimundas.idas@vaikoteises.lt
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19. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikomos Šalies veiklai turėjusios įtakos aplinkybės, į 

kurių galimybę Šalys, sudarydamos Sutartį, atsižvelgė, t. y. Lietuvoje, jos ūkyje pasitaikančios 

aplinkybės, sąlygos, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios iš Šalių 

reorganizavimą, privatizavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą (trukdymą), 

kitos aplinkybės, kurios turėtų būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu 

yra tikėtinos. Nenugalima jėga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų 

prievolei vykdyti Prekių, Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia 

savo prievoles. 

20. Pasibaigus nenugalimą jėgą (force majeure)  lemiančioms aplinkybėms, Šalis, dėl 

nenugalimos jėgos (force majeure)  negalėjusi vykdyti savo įsipareigojimų, privalo nedelsdama 

pranešti apie tai kitai Šaliai ir atnaujinti savo įsipareigojimų vykdymą. Tais atvejais, kai dėl 

nenugalimos jėgos (force majeure)  Šalis nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų daugiau kaip 30 

(trisdešimt) kalendorinių dienų, kita Šalis turi teisę nedelsdama nutraukti Sutartį, pranešdama kitai 

Šaliai apie tai raštu. 

21. Jei Pirkėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų Sutartyje nustatytais terminais, 

Pardavėjas turi teisę,  neribodamas kitų savo teisių gynimo būdų, pradėti skaičiuoti 0,02 (dviejų 

šimtųjų) procento dydžio delspinigius, juos skaičiuojant nuo Sutarties vertės už kiekvieną uždelstą 

dieną. Pirkėjas turi teisę vienašališkai sustabdyti mokėjimą ir yra atleidžiamas nuo pareigos mokėti 

delspinigius, jeigu Pardavėjo perduotos Prekės yra nekokybiškos, iki bus pašalinti Prekių trūkumai 

arba Prekės su trūkumais bus pakeistos naujomis kokybiškomis Prekėmis. 

22. Pirkėjas neatsako už pavėluotą lėšų pervedimą Pardavėjui, jei tinkamai atlikus 7.3 arba 

7.5 papunkčiuose numatytus veiksmus, lėšos laiku negaunamos iš valstybės iždo. Tokiu atveju 

Sutarties 7.3 ir 7.5 papunkčiuose nurodyti atsiskaitymo terminai pratęsiami tiek dienų, kiek 

vėluojama pervesti lėšas iš valstybės iždo. 

23. Pardavėjas, vėluojantis Sutartyje nustatytais terminais pristatyti Transporto priemones, 

Pirkėjui pareikalavus, moka už kiekvieną uždelstą dieną už kiekvieną Transporto priemonę 50 

(penkiasdešimt) eurų baudą, kuri laikoma minimaliais Pirkėjo nuostoliais ir kuri gali būti 

išskaičiuojama iš Pirkėjui priklausančių mokėjimų Pardavėjui sumos. 

24. Pardavėjas, vėluojantis Sutartyje nustatytais terminais įvykdyti kitus įsipareigojimus, 

išskyrus Transporto priemonių pristatymą, Pirkėjui pareikalavus, už kiekvieną uždelstą 

įsipareigojimo įvykdymo dieną moka 30 (trisdešimt) eurų baudą, kuri gali būti išskaičiuojama iš 

Pirkėjui priklausančių mokėjimų Pardavėjui sumos. 

25. Netesybų sumokėjimas už Sutartimi nustatytų terminų įvykdyti prievoles praleidimą 

neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus. 

26. Jei Pardavėjas pažeidžia Sutartyje numatytus Pardavėjo įsipareigojimus ar kitas 

Sutarties sąlygas, Pirkėjas turi teisę pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimais ir avanso 

grąžinimo užtikrinimu.  

 

 

VI.  SUTARTIES GALIOJIMAS 

 

27. Sutartis įsigalioja nuo abiejų Šalių Sutarties pasirašymo dienos ir galioja 10 mėnesių.  

28. Sutartis gali būti nutraukiama: 

28.1. rašytiniu abiejų Šalių susitarimu; 

28.2. vienašališkai Sutartyje nustatytomis sąlygomis, tvarka ir terminais; 

28.3. Viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais. 

29. Jei Sutartis nutraukiama Šalių susitarimu, Šalių tarpusavio atsiskaitymų pagrindu 

laikoma faktiškai ir tinkamai iki Sutarties nutraukimo perduotų kokybiškų Prekių, atitinkančių 

Sutarties ir jos priedų reikalavimus, kaina. 

30. Visi Sutartyje, jos prieduose ir iš Sutarties esmės kylantys Šalių įsipareigojimai dėl 

Prekių kokybės ir (ar) įsipareigojimų įgyvendinimo terminų laikomi esminiais ir jų pažeidimas 
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laikomas esminiu Sutarties pažeidimu. Ši nuostata neapriboja galimybės kitų Sutartyje, jos 

prieduose ir iš Sutarties esmės kylančių įsipareigojimų pažeidimus kvalifikuoti esminiais 

vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi. Šalis, prieš 

vienašališkai nutraukdama Sutartį, privalo raštu pareikalauti Sutartį pažeidusios Šalies pašalinti 

Sutarties nutraukimo pagrindą sudarančias aplinkybes (priežastis) per protingą terminą, kuris negali 

būti ilgesnis kaip 10 (dešimt) kalendorinių dienų, jas skaičiuojant nuo reikalavimo išsiuntimo 

elektroniniu paštu Sutartyje nurodytu Sutartį pažeidusios Šalies adresu dienos. Jeigu šios aplinkybės 

(priežastys) nepašalinamos per nustatytą terminą, Sutarties nutraukimą inicijuojanti Šalis turi teisę 

nedelsdama ir nesikreipdama į teismą ar kitą ginčus nagrinėjančią instituciją, vienašališkai nutraukti 

Sutartį apie tai informuodama kitą Šalį raštu registruotu ar elektroniniu paštu Sutartyje nurodytu 

Sutartį pažeidusios Šalies adresu. Pranešimas apie Sutarties nutraukimą laikomas pateiktu kitai 

šaliai: jei teikiamas registruotu paštu – po 3 (trijų) darbo dienų nuo jo išsiuntimo registruotu paštu 

dienos, jei teikiamas el. paštu – kitą darbo dieną po pranešimo išsiuntimo. 

31. Sutartį nutraukus vienašališkai dėl Pardavėjo kaltės, Pardavėjas: 

31.1. be jam priklausančio atlyginimo už Pirkėjui faktiškai ir tinkamai iki Sutarties 

nutraukimo perduotas kokybiškas Prekes, neturi teisės į jokių patirtų nuostolių ar žalos 

kompensaciją;   

31.2. turi atlyginti Pirkėjo patirtus nuostolius ir, Pirkėjui pareikalavus, sumokėti 10 

(dešimties) procentų Maksimalios Sutarties vertės dydžio baudą, kuri pirmiausia išskaičiuojama iš 

Pardavėjui pagal Sutartį mokėtinų sumų, kai kokybiškos Prekės (ar jų dalis) faktiškai ir tinkamai 

perduodamos Pirkėjui iki Sutarties nutraukimo.  

32. Jei Sutarties 28 punkte numatyta tvarka Sutartis vienašališkai nutraukiama dėl 

Pardavėjo kaltės, Pirkėjas turi teisę reikalauti sumokėti, o Pardavėjas, gavęs Pirkėjo reikalavimą 

raštu, privalo sumokėti 10 (dešimties) procentų Maksimalios Sutarties vertės dydžio baudą, kuri 

Šalių susitarimu yra laikoma minimaliais, teisingais, sąžiningais ir nekvestionuojamais 

(neginčijamais) Pirkėjo nuostoliais. Pirkėjas reikalavimą sumokėti baudą (toliau šiame  punkte– 

reikalavimas) pateikia Pardavėjui raštu registruotu ar elektroniniu paštu Pardavėjo Sutartyje 

nurodytu adresu kartu su Sutarties 28 punkte numatytu pranešimu apie vienašališką Sutarties 

nutraukimą. Pirkėjo reikalavimas laikomas pateiktu Pardavėjui: jei teikiamas registruotu paštu – po 

3 (trijų) darbo dienų nuo jo išsiuntimo registruotu paštu dienos, jei teikiamas el. paštu – kitą darbo 

dieną po reikalavimo išsiuntimo. Pardavėjas privalo baudą pagal šią Sutarties nuostatą sumokėti į 

Sutartyje ar Pirkėjo reikalavime nurodytą Pirkėjo sąskaitą ne vėliau kaip per 10 (dešimt) 

kalendorinių dienų nuo Sutarties nutraukimo dienos. Pardavėjas įsipareigoja netinkamai vykdžius 

šiame Sutarties punkte numatytus sutartinius įsipareigojimus atlyginti Pirkėjui visus jo patirtus 

nuostolius. 

33. Jei Sutarties 28 punkte numatyta tvarka Sutartis vienašališkai nutraukiama dėl Pirkėjo 

kaltės, Pirkėjas įsipareigoja sumokėti Pardavėjui už faktiškai ir tinkamai iki Sutarties nutraukimo 

suteiktas kokybiškas Prekes, atitinkančias Sutarties ir jos priedų reikalavimus. 

34. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su 

atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Šalių pagal Sutartį, jei Prekės (ar jų dalis) perduodamos Pirkėjui 

iki Sutarties nutraukimo. 

 

VII. KITOS SĄLYGOS 

 

35. Sutarties vykdymo užtikrinimas 

Sutarties 

įvykdymo 

užtikrinimo būdai  

Sutarties įvykdymo 

užtikrinimo 

pateikimo terminas  

Sutarties įvykdymo 

užtikrinimo vertė  
Sutarties įvykdymo 

užtikrinimo galiojimo 

terminas  

Sutarties įvykdymo Pardavėjas banko 18 000 eurų Galioja 10 mėnesių 
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užtikrinimas dėl 

Transporto 

priemonių –

neatšaukiama banko 

garantija arba 

besąlyginiu 

draudimo bendrovės 

ar kredito unijos 

besąlyginiu 

laidavimo raštu.   

garantiją arba 

besąlyginį draudimo 

bendrovės ar kredito 

unijos besąlyginį 

laidavimo raštą 

pateikia ne vėliau kaip 

per 5 darbo dienas nuo 

Sutarties pasirašymo 

dienos. 

 

36. Jei Pirkėjas pasinaudoja Sutarties įvykdymo užtikrinimu, Pardavėjas, norėdamas toliau 

tęsti Sutartį, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranešimo apie pasinaudojimą Sutarties 

įvykdymo užtikrinimu išsiuntimo dienos pateikti Pirkėjui naują Sutarties sąlygų įvykdymo 

užtikrinimą 35 punkte numatytai sumai.  

37. Transporto priemonės turi būti pristatytos ir Pirkėjui perduotos Pirkėjo nurodytu 

adresu Vilniuje, Lietuvos Respublikoje. Pristatymo sąlygos - DDP Vilnius, INCOTERMS 2010. 

Pirkėjas jokių išlaidų dėl Transporto priemonių pristatymo ir perdavimo Pirkėjui patirti negali.  

38. Pardavėjas privalo užtikrinti tokią Transporto priemonių komplektaciją ir techninę 

būklę, kad Transporto priemonės jų perdavimo Pirkėjui metu atitiktų Pardavėjo pasiūlymą, 

Techninę specifikaciją bei visus Lietuvos Respublikos standartus ir kitus privalomus standartus bei 

saugaus eismo ir aplinkosaugos reikalavimus. Pardavėjo pasiūlymas ir Techninė specifikacija 

pridedami šios Sutarties  prieduose. Pirkėjui perduodamų Transporto priemonių techninės 

charakteristikos privalo atitikti privalomus Europos Sąjungos reikalavimus, taikomus Transporto 

priemonių perdavimo Pirkėjui metu.  

39. Pirkėjas turi patikrinti pristatytas Transporto priemones ir, jei bus, nurodyti visus 

Transporto priemonių ar atskirų jų dalių, agregatų, įrenginių ir sistemų defektus ar trūkumus, 

medžiagų ir komponentų atitikimą standartams, neatitiktis Techninėje specifikacijoje nustatytiems 

techniniams arba kokybės reikalavimams, kuriuos jis nustato, ir surašyti Transporto priemonių 

patikros akte.  

40. Pirkėjas turi teisę atsisakyti pasirašyti tokių Transporto priemonių perdavimo-

priėmimo aktą, kurių Transporto priemonių patikros aktuose buvo nurodyti Transporto priemonių ar 

atskirų jų dalių defektai ar trūkumai, neatitiktys Techninėje specifikacijoje nustatytiems 

techniniams arba kokybės reikalavimams.  

41. Transporto priemonių patikros akte nurodytus Transporto priemonės defektus ar 

trūkumus, ar neatitiktis Techninėje specifikacijoje nustatytiems techniniams arba kokybės 

reikalavimams Pardavėjas turi pašalinti per įmanomai trumpiausią protingą Šalių sutartą terminą.   

42. Transporto priemonės patikros metu Transporto priemonės defektų, trūkumų, 

neatitikčių Techninėje specifikacijoje nustatytiems techniniams arba kokybės reikalavimams 

nenustačius, Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas pasirašo Pardavėjo sudarytus Transporto 

priemonių perdavimo-priėmimo aktą (-us). Jeigu Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas (terminas 

skaičiuojamas nuo vėliausios datos, vertinant užsakytų Transporto priemonių pristatymo, 

Transporto priemonių perdavimo-priėmimo akto ir sąskaitos pateikimo datas) Pirkėjui dienos 

nepasirašo akto ir raštu neinformuoja apie priėmimo metu nustatytus trūkumus, laikoma, kad  

Transporto priemonių perdavimo-priėmimo aktas pasirašytas. 

43. Nei viena Šalis neturi teisės perleisti visų ar dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį 

jokiai trečiajai šaliai be išankstinio rašytinio kitos Šalies sutikimo. 

44. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Viešųjų pirkimų 

įstatymo 89 straipsnyje nustatytais atvejais ir tvarka, išskyrus tokias Sutarties sąlygas, kurias 
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pakeitus būtų pažeisti Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnyje įtvirtinti viešųjų 

pirkimų principai bei pirkimų tikslas.  

45. Sutartis gali būti pakeista tik abiejų Šalių rašytiniu susitarimu. Visi Sutarties pakeitimai 

galioja tik tada, kai jie sudaryti raštu ir pasirašyti Šalių įgaliotų atstovų originaliais parašais. 

46. Šalių susitarimai dėl Sutarties pakeitimo įsigalioja nuo jų pasirašymo abiejų Šalių 

įgaliotų atstovų originaliais parašais dienos, jeigu susitarimuose nenumatyta vėlesnė jų įsigaliojimo 

data. 

47. Visi ginčai, kylantys iš Sutarties, sprendžiami gera valia ir bendru Sutarties Šalių 

sutarimu. Nepavykus ginčo išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo derybų 

pradžios, bet koks ginčas sprendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkėjo buveinės 

vietą. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš Šalių pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su 

siūlymu pradėti derybas. 

48. Sutarčiai aiškinti ir ginčams spręsti taikoma Lietuvos Respublikos teisė.   

49. Šalių tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Civilinio kodekso ir kitų 

teisės aktų nustatyta tvarka. 

50. Visi Sutarties priedai, Šalių pasirašyti susitarimai dėl Sutarties pakeitimo ir (ar) 

papildymo yra neatskiriama Sutarties dalis. 

51. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią, po vieną 

kiekvienai Šaliai.  

52. Sutarties priedai:  

1 priedas – Prekių techninė specifikacija; 

2 priedas – Pardavėjo pasiūlymas. 

 

VIII. ŠALIŲ REKVIZITAI 

 

PIRKĖJAS: 
 

Socialinių paslaugų priežiūros departamentas 

prie Socialinės apsaugos ir darbo ministerijos 

Juridinio asmens kodas: 191717258 

PVM kodas: nėra PVM mokėtojas 

Adresas: A. Vivulskio g. 13, 03162 Vilnius 

Tel.: +370 706 64244 

 

http://www.sppd.lt/lt/ 

El. paštas: sppd@sppd.lt 

A. s. LT92 7300 0100 0246 5983 

Bankas: „Swedbank“, AB 

Banko kodas: 73000 

 

 

Direktorius 

Alvydas Masiulis 

 

 (parašas)                               A. V. 

PARDAVĖJAS: 

 

UAB „Auto moto NG“ 

 

Juridinio asmens kodas: 302416819 

PVM kodas: LT100004780916 

Adresas: Radviliškio g. 2, 76274 Šiauliai  

Tel.: +37041200258 

Fax.: +37041200257 

https://www.facebook.com/NGmontavimas/ 

El. paštas: info@nggroup.lt 

A.s. Nr.  LT427180000031467299 

Bankas: AB Šiaulių bankas 

Banko kodas: 71800 

Swift kodas: CBSBLT26 

 

Direktorius 

Nerijus Gasickas 

 

 (parašas)                                   A.V. 

 

 

 

 

https://online.sb.lt/ib/site/account/info?accountCode=7556349&accInfbackActionUri=dashboard


11 

 

     2020 m.  gruodžio  2    d.  

                   Sutarties Nr. VP-79 

        1 priedas 

 

MIKROAUTOBUSŲ SU SPECIALIA ĮRANGA NEĮGALIŲJŲ SU JUDĖJIMO NEGALIA 

PERVEŽIMUI, SKIRTŲ SOCIALINĖS GLOBOS NAMAMS, TARPTAUTINIO PIRKIMO  

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 

Pavadinimas Techniniai rodikliai 

Transporto priemonė Keleivinis mikroautobusas, naujas, neeksploatuotas, pagamintas 

ne anksčiau kaip 2019 m. 

Bendrieji reikalavimai Automobilis turi atitikti Europos Sąjungoje arba Lietuvos Respublikoje 

galiojančius, įsigaliojusius atidavimo metu, techninius reikalavimus. 

Automobilis turi turėti Europos Bendrijos arba nacionalinį atitikties 

liudijimą. 

Variklis Variklis turi atitikti teršalų išmetimo standartą ne mažesnį kaip EURO VI 

pagal Tarybos direktyvą 595/2009*627/2014A. 

Automobilio 

išmatavimai 

Bendras kėbulo ilgis ne mažiau 5300 mm. 

Keleivių salono vidinis aukštis ne mažiau 1700 mm. 

Automobilio sėdimų 

vietų skaičius 

Keleivių salone sėdimos vietos (sėdynės) turi būti perstatomos (išimamos) 

pagal poreikį taip, kad būtų galima vežti ne mažiau 6 sėdinčius keleivius 

(įskaitant vairuotoją) ir 2 neįgaliuosius vežimėlyje. Keleivių salono sėdynės 

turi būti lengvai išmontuojamos vieno žmogaus.  

Neįgaliųjų vežimėlių 

tvirtinimo įranga 

Neįgaliųjų vežimėliai tvirtinami specialiais tvirtinimo saugos diržais prie 

grindų pritvirtintų profilių. Neįgaliųjų vežimėlių tvirtinimo diržai ne 

mažiau kaip 45 mm pločio. Saugos diržai neįgaliųjų fiksavimui vežimėlyje. 

Pritaikyto 

automobilio 

sertifikavimas 

Automobilis turi turėti neįgaliųjų pervežimui pritaikyto automobilio 

sertifikatą 

Saugumas Priekinės vairuotojo ir keleivio saugos oro pagalvės. 

Saugos diržų tvirtinimo taškai ir saugos diržai arba apsaugos sistemos 

kiekvienai sėdimai vietai, atitinkančios šios rūšies transporto priemonėms 

Lietuvoje galiojančius reikalavimus. 

Variklis  Kuro tipas dyzelinas. 

Variklio galingumas – ne mažiau kaip 95 kW. 

Transmisija: Mechaninė arba automatinė pavarų dėžė  

Durys, langai Vairuotojo kabinoje atidaromos šoninės durys abiejose pusėse. 

Keleivių įlaipinimas per slankiojančias dešinės pusės keleivių duris. 

Galinės dvivėrės durys. Durys turi atsidaryti ne mažiau kaip 180 laipsniu  

kampu. 

Keleivių salonas pilnai įstiklintas. 

Šildymas, 

kondicionavimas ir 

ventiliacija 

Vairuotojo darbo vieta ir keleivių salonas turi būti efektyviai apšildomi. 

Turi būti įrengtas galimybė vairuotojui ir keleiviams nustatyti skirtingus 

temperatūrinius režimus. Šildymas turi būti valdomas vairuotojo. 

Privalo būti įrengtos kondicionavimo sistemos vairuotojo darbo vietoje ir 

keleiviams. Vairuotojui ir keleiviams turi būti galimybė nustatyti skirtingas 

klimato zonas. 

Ventiliacija 

Vairuotojo ir salono langų apipūtimas turi užtikrinti, kad nerasotų. Keleivių 

salone turi būti įrengtas ne mažiau, kaip 1 (vienas) mechaniškai arba elektra 

valdomas stogo liukas su avariniais užraktais. Turi būti įrengtas papildomas 
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stoginis ventiliatorius. 

Vidaus apšvietimas 
Salono apšvietimas – dviejų režimų. Ekonominis apšvietimo režimas, esant 

išjungtam varikliui.  

Priekinis stiklas Priekinis stiklas vientisas, apšildomas oru. 

Langai 

Langai turi būti pagaminti iš saugaus (grūdinto) stiklo. Stiklai turi būti 

tonuoti ir klijuoti prie kėbulo. Šoninių stiklų, esančių galinio vaizdo 

veidrodžio matymo zonoje, apipūtimas ar/ir apšildymas turi užtikrinti, kad 

nerasotų bet kokiomis vairuotojo darbo sąlygomis.  

Interjeras 
Salono danga iš atsparios drėgnam valymui (panaudojant chemines valymo 

priemones) medžiagos (PVC medžiaga ar pan.). 

Grindys Grindų danga - neslidi (esant sausam ir šlapiam paviršiui), skirta 

autotransporto priemonėms. Danga atspari trinčiai ir atmosferos poveikiui. 

Sėdynės 

Sėdynės turi būti patikimai pritvirtintos. Sėdynės turi būti su apdaila ant 

atskirų sėdynės. Sėdynės privalo būti atsparios dėvėjimuisi, purvui ir 

laužymui. Salono sėdynių apmušalai iš gobeleno arba analogiškos 

medžiagos.  

Aušinimo sistema 

Variklio aušinimo sistema turi būti užpildyta aušinimo skysčiu, 

neužšąlančiu prie -30°C temperatūros. Aušinimo žarnos ir vamzdžiai turi 

būti pagaminti iš antikorozinių medžiagų: nerūdijančio plieno, vario, 

žalvario, plastiko, silikoninės gumos su kordu su tinkama šilumos izoliacija 

ir apsauga nuo mechaninių pažeidimų. Išsiplėtimo bakelis pagamintas iš 

antikorozinės medžiagos. 

Kuro sistema 
Kuro sistema privalo patikimai veikti, esant temperatūrų -30°C - +50°C 

intervalui.  

Vilkimo įtaisas Įtaisas vilkimui įmontuotas kėbulo priekyje ir gale 

Vairavimo sistema Sistema su stiprintuvu 

Stabdžiai 

Dviejų kontūrų pneumatinė arba hidraulinė sistema su įrengtomis stabdžių 

antiblokavimo ABS (angl. anti-lock braking system) ir traukos kontrolės 

TCS (angl. Traction Control System) arba lygiavertėmis sistemomis.  

Automobilio įranga Vidinis galinio vaizdo veidrodėlis. 

Atsarginis ratas - standartinio rato dydžio (normalus). 

Audio įranga Gamyklinis radijo imtuvas su galimybe prijungti išorinę laikmeną audio 

garso atkūrimui. Ne mažiau 2 vnt. garsiakalbių vairuotojo kabinoje ir ne 

mažiau 2 vnt. keleivių salone. 

Kita įranga, priedai Visų durų centrinis užraktas, valdomas nuotoliniu būdu.  

Sigalizacija.  

Serviso intervalų apskaitos ir perspėjimo sistema. 

Prie slankiųjų durų dešinėje keleivių salono priekinėje dalyje nerūdijančio 

plieno durų laiptelis, pakopos plotis ne mažiau 15 cm. 

Avarinis ženklas. 

Teisės aktais nustatytus reikalavimus atitinkantis gesintuvas.  

Pirmosios pagalbos rinkinys (vaistinėlė), sukomplektuota pagal 

galiojančius teisės aktų reikalavimus. 

Liemenė su šviesą atspindinčiais elementais . 

Vairuotojo darbo 

vieta ir sėdynė 

Pagrindiniai jungikliai, signalinės lemputės turi būti pažymėtos atpažinimo 

ženklais ir (arba) užrašais. Vairo padėtis reguliuojama. Prietaisų skydelyje 

montuojamas odometras. Matavimo prietaisų skalės turi būti metrinės 

matavimo sistemos. Vairuotojo sėdynė reguliuojamo aukščio, 

reguliuojamas pasvyrimo kampas ir atstumas nuo vairo. Privalo būti įrengta 

vairuotojo apsauga nuo saulės spindulių. Transporto priemonė turi turėti 
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reguliuojamą vairaratį.  

Keltuvas 

Keltuvas (montavimas – automobilio viduje už galinių durų; keliamoji 

galia ne mažiau 250 kg; keltuvo svoris ne daugiau 150 kg; kėlimo aukštis – 

ne mažiau 800 mm; platformos matmenys – ne mažiau kaip 1180x800 mm; 

užvažiavimo ant platformos aukštis – ne daugiau kaip 20 mm; būtini 

šoniniai platformos turėklai; keltuvo valdymo mechanizmas – automatinis. 

Garantija transporto 

priemonei 

Garantija (išskyrus kėbulą) – ne mažesnė kaip 100 000 km ridai arba 

galiojanti ne mažiau kaip 3 metus. 

 

Jeigu siūloma transporto priemonė gaminama/perdaroma/ pritaikoma 

keliais surinkimo etapais, privaloma pateikti bazinio automobilio gamintojo 

sutikimą dėl atliekamų mazgų modifikavimo technologijos. Tikslu 

užtikrinti keleivių saugumą ir garantines sąlygas būtina pateikti 

perdirbimo technologijos suderinimo aktus su bazinio automobilio 

gamintoju. 

 

Garantija kėbului Garantija kėbului kiauryminiams prarūdijimui turi būti ne mažiau, kaip 10 

metų. (nepriklausomai nuo nuvažiuotų kilometrų skaičiaus). Ant 

laikančiosios kėbulo konstrukcijos turi būti įrengtos ir paženklintos vietos 

garažinėms atramoms ir keltuvams. 

Automobilių 

pristatymo terminas 

Ne vėliau kaip per 150 kalendorinių dienų užsakymo raštu pateikimo. 
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